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名著

经典

评论

少年时第一次读飘就是浙江人民版傅东华先生译本，记忆犹新

-----------------------------
无论是黑人白人还是黄种人，媚兰应该还是更比思嘉讨喜很多，想来从南北战争以降，
其实男人都没怎么进化。希礼那句话也足够杀人，“你有狮子般的内心，以及毫无想象
力，这两点品性让我嫉妒。”

-----------------------------
中篇于书舍淘得，一天时间看完，实在太喜欢这个译本。

-----------------------------
我也记得，那场大火，那一巴掌，那个吻。郝思嘉固然出彩，韩媚兰也是很好的啊。傅
先生这种归化的译法，大约是好的。



-----------------------------
初中时因为一直念叨傲慢与偏见，我妈就推荐我读这个，很厚，还提醒我说很可能会停
不下来要一口气看完。于是我找假期看的，果然看了个通宵！

-----------------------------
学生时代名著系列。因为上不见了，我就是中开始没头没脑地看下去的。

-----------------------------
201859

-----------------------------
喜欢这老版的翻译，大概是先入为主了

-----------------------------
我好像没有很喜欢郝思嘉……第二次嫁人之前和卫希礼的谈话倒是让人印象深刻，每个
人心里都有一个卫希礼，希望躲在自己的世界里活着；外部环境对人的改变是一时，一
旦人不需要改变自己就能活下去，又会变回自己原来的样子

-----------------------------
最爱

-----------------------------
我喜欢的译本。啊，瑞德……

-----------------------------
甘扶澜和思嘉，家猫和野猫哈哈哈，思嘉是天生的资本家

-----------------------------
好看

-----------------------------
小时候看的时候受到了它很大的影响，觉得白人和黑奴之间相处得如此融洽，为什么北
方要挑起战争呢，这个问题一直到初中上了历史课后才真正明白。其实抛开历史背景的
问题来看，它早就够得上名著的级别了，只是傅东华当时翻译的时候还把它当作一部实
时风靡的小说来看罢了。现在想来，就像作者说得那样只是想讲述一些人的故事罢了，
很多东西有些瑕疵又何必追究呢。



-----------------------------
高中期间读完

-----------------------------
我推荐的都是经典

-----------------------------
想做斯佳丽般洒脱的女子，又想有枚兰妮外柔内刚的气质～

-----------------------------
傅东华先生译本，经典

-----------------------------
幸福是那样的。。。。。。。。

-----------------------------
傅东华先生译本，很喜欢。
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飘（中）_下载链接1_

书评

-----------------------------
飘（中）_下载链接1_

http://www.allinfo.top/jjdd
http://www.allinfo.top/jjdd

	飘（中）
	标签
	评论
	书评


